Поетична вітальня

     Мета заходу: поглибити знання учнів про життя і творчість Р. Бернса; формувати емоційно-ціннісне ставлення до творчості письменників; розвивати естетичні почуття, уміння декламувати поетичні твори мовою оригіналу та в перекладі українською; виховувати повагу до культури інших народів, вчити цінувати світові літературні надбання.

Ф  а   н   ф   а   р   и

Вихід ведучих

Ведучий 1
Welcome! Welcome, dear guests!



Dear boys and girls and friends!
Ведучий 2 Welcome to our School Music Fest!



Ведучий 1
We are glad to see you here,

English language’s everywhere!
Ведучий 2
We begin the music party,



Dance and sing you, everybody!
Ведучий 1: We study English. Nowadays it has become the world’s most
important language. Everyone who knows foreign language can travel abroad, communicate with people from other countries, read books in original, watch films and listen to English songs.

Ведучий 2: So, Welcome to the Poetry  Saloon  where you will be able to recite poems by famous English poet R.Burns  and listen the famous English songs.

Ведучий 3: Запрошуємо всіх до поетичної вітальні, де ви зможете  продекламувати вірші відомого шотландського  поета, а також  послухати  відомі англійські пісні.
Ведучий 1: It was  England that  gave the world a lot  of the mysterious titans.The English poets  are characterized by the diversity of themes and motives, gave the  world culture new romantic images, enriched poetry with new artistic discoveries.

Ведучий 2: Саме Англія, подарувала світові багато таємничих титанів. Англійська поезія характеризуються різноманітністю тем і мотивів, дала світовій культурі нові романтичні образи, збагатила поезію новими художніми відкриттями
Ведучий 3:  English poetry combined the contradictory traits: attention to the antiquity and the depth study of modernity, the  religious believes  and godfighting motives, the  interest in  mysterious, mystical and at the same time appeal to the truth of life, to the reality in all its manifestations.

Ведучий 1:  Англійська  поезія поєднала суперечливі риси: увага до старовини і глибоке дослідження сучасності, релігійні вірування і богоборчі мотиви, захоплення таємничим, містичним і водночас звернення до правди життя, до дійсності в усіх її проявах.
Ведучий 2: Let`s  immerse ourselves in the magical world of poetry, which is exalting wonderful feeling of love, the beauty of nature and the greatness of man.

Ведучий 3: Давайте поринемо в чарівний світ поезії, у якій возвеличується прекрасне почуття любові, краса природи і велич людини.
16 січня  - Всесвітній день Бітлз. Англійська мова, як мова вічно живих Бітлз, - така ж чарівна, милозвучна та популярна!

Пісня 

“Yesterday” The Beatles
Ведучий 1: Англійські лицарі Середньовіччя виконували балади для своїх 

коханих. 

Ведучий 2: До речі, перша гітара з п’ятьма хорами, відома сьогодні, 

належить музею Королівського музичного коледжу в Лондоні! Створена в Лісабоні у 1581 році, вона являє собою щось середнє між гітарами 16 століття, від яких унаслідувала свої пропорції, та гітарами 17 століття. 

Виконання музичної композиції. Гітара.

Ведучий 1: Today is the 25th of January and the whole world celebrates Robert 
Burns’ Birthday. Robert Burns also known as Scotland's favourite son and The Bard. 
Ведучий 2:    (presentation)
Robert Burns

Robert Burns, Scotland’s national poet was born on January 25,1759 in Scotland. His father William Burns was a poor farmer. Robert was the eldest of seven children. His father William was a kind person who loved and understood people. So Robert learned to love and respect people from his father. His mother had a beautiful voice and often sang songs and told many folk-tales to her children. Robert remembered mother’s songs all his life.

Burns’s mother died in 1820. She lived long and enjoyed the fame of her poet son.

Robert liked reading books. His favourite writer was Shakespeare. 

At the age of 15 he started to write poems. He wrote about people, about everyday’s life. The heroes of his mother’s stories became the heroes of his poems. One of his famous and best known poems is “My Heart’s in the Highlands”.

T. Thank you for your very interesting story about Robert Burns. Now who would like to tell us this poem “My Heart’s in the Highlands”?

 “My heart's in the Highlands”.
My heart's in the Highlands, my heart is not here,

My heart's in the Highlands a-chasing the deer -

A-chasing the wild deer, and following the roe;

My heart's in the Highlands, wherever I go.

Farewell to the Highlands, farewell to the North,

The birth place of Valour, the country of Worth;

Wherever I wander, wherever I rove,

The hills of the Highlands for ever I love.

Farewell to the mountains high cover'd with snow;

Farewell to the straths and green valleys below;

Farewell to the forests and wild-hanging woods;

Farwell to the torrents and loud-pouring floods.

Перегляд відео слайдів 

під музичний супровід пісні «My heart's in the Highlands»

A Red, Red Rose 

O, my love is like a red, red rose,

 That is newly sprung in June. 

O, my love is like the melody, 

That is sweetly played in tune.

 As fair are you, my lovely lass,

 So deep in love am I

, And I will love you still, my Dear,

 Till all the seas go dry. 

Till all the seas go dry, my Dear, 

And the rocks melt with the sun!

 O I will love you still, my Dear, 

While the sands of life shall run.

 And fare you well, my only Love,

 And fare you well a while! 

And I will come again, my Love, 

Although it were ten thousand mile!
Ведучий 3: Поезія Бернса проста, ритмічна і музична. Не випадково багато 

його  віршів і перекладів лягали на музику. Ви мабуть і не здогадувались, що слова пісні «Моей душе покоя нет»  із фільму «Служебный роман» є перекладом вірша Роберта Бернса! 

Ведучий 1: Oh, you are right! It’s also the language of films. There are a lot of 

films in English all over the world. And we can hear many English songs in the movies. 

Виконання пісні з фільму «Титанік» 

“My heart will go on”
Ведучий 2: Burns Night is celebrated on Burns's birthday, 25 of January, with 

Burns suppers around the world. It’s  the National Holiday. People 

gather together for the party, dance and sing songs.
Ведучий 3: Poet Robert Burns is considered one of the most famous characters of Scotland's Cultural history. He is best known as a pioneer of the Romantic movement for his lyrical poetry and his re-writing of Scottish folks songs, many of which are still well-known across the world today.Listen to the most famous of Burn’s songs “Auld Lang Syne”.
Звучить пісня “Auld Lang Syne”.
Ведучий 1: Хай Вам щастить!

Ведучий 2: Бажаємо вам добра людського, здоров’я міцного, поетичного натхнення, щастя без ліку та довгого віку.

Ведучий 3:Дякуйте небу, зорям, квітам і обставинам, що дарують вам радість. А коли виникають сумніви, то слухайте власне серце і звертайтеся до творів класиків.

Ведучий 2:Дякуємо всім за увагу.
